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Omistettu Lyssa Keuschille.
En jid kaipaamaan sinua, koska pysymme aina ystavind.

Ja lisiksi Paulille. Sanon sen tdssd suoraan:
IDEA OLI KOKONAAN SINUN.

-J0.

Omistettu tyttirilleni.
Olette kaikki kuningattaria.
- S.R.



Parahin lukija,

timd tarina kertoo Bridgerfon-sarjan kuningatar Charlottesta.
Tarina ei ole historian oppitunti, vaan tosiasioiden inspiroimaa
sepitettd.
Kirjoittajat ovat ottaneet vapauksia tdysin tarkoituksella.
Toivottavasti nautitte kirjasta.



Alkusanat

Parahin lukija,

vuoden kylmin aika on kylmentynyt entisestidn prinsessamme
kuolemaa koskevan suru-uutisen myotd. Rakkaan kuninkaamme
George I1I:n ja kuningatar Charlotten pojantytir menehtyi syn-
nytyksessa yhdessi pienokaisensa kanssa.

Vaikka sydimemme surevatkin prinsessan poismenon tihden,
mielemme surevat enemmdn monarkian tulevaisuutta. Kuningas-
huone on nimittiin nyt haasteiden edessi. Voimme vain kuvitella,
kuinka tilanne riepoo kuningatar Charlottea, joka hallinnoi seura-
piirien naimakauppoja ja aviomarkkinoita aina yhta rautaisella
otteella.

Kynailijinne ja Englannin kansa voivat vain toivoa, ettd
kuningatar ryhtyy vibdoin jdrjestelemdidn naimakauppoja omalle
perheelleen. Hinen majesteetillaan on kuitenkin kolmetoista lasta,
muttei enda yhtikdan seuraavan polven kruununperijia. Ei aina-
kaan avioliitossa syntynytta sellaista.

Herdid kysymys: ovatko kuningattaren kyvyt suotuisien avio-
liittojen amorina sittenkin pelkkdd pubetta?

LADY WHISTLEDOWNIN SEURAPIIRISANOMAT
10. MARRASKUUTA 1817



Viisz'kymmem‘dkuusi vuotta atemmin. ..



Charlotte

Essex, Englanti
Lontooseen johtavalla tielld
8. syyskuuta 1761

Kaikkien muidenkin saksalaisten aristokraattien tavoin myos
prinsessa Sophia Charlotte von Mecklenburg-Strelitzilla oli
huomattavan monta nimed. Sophia-nimi oli perdisin hinen
didindidiltddn, Sophia Albertine von Erbach-Erbachilta,
joka oli ollut syntyjddn kreivitir ja avioliiton myotd myos
herttuatar. Charlotte-nimen hin oli saanut isiltiin, Charles
Louis Frederick von Mecklenburg-Strelitzilti, joka oli ollut
perheensi toinen poika eiki ollut ehtinyt nousta suvun pdd-
micheksi ennen kuolemaansa. Lisiksi prinsessan perint66n
lukeutui monia monituisia maita ja tiluksia, joilla kaikilla
oli kaksiosaiset nimet niillakin: luonnollisesti Mecklenburg-
Strelitz ja Erbach-Erbach, mutta my6s Saxe-Hildburghausen,
Schwarzburg-Sondershausen ja — mikili kaukaisemmat polvet
otettiin lukuun — Waldeck-Eisenberg.

Charlotte piti kaikista nimistdin ja oli joka ikisestd ylped,
mutta hinen oma suosikkinsa oli Lottie.

Lottie. Se oli koko joukon yksinkertaisin nimi, mutta ei hin
siitd sen vuoksi pitdnyt. Yleensd hinen makunsa oli kaikkea
muuta kuin yksinkertainen: hin piti korkeista peruukeista ja
juhlavista leningeisti ja oli lisiksi varsin varma, ettei kukaan
muu perheessi arvostanut musiikin ja kuvataiteen monitahoisia
vivahteita yhti kiihkedsti.

13



Hin oli kaikkea muuta kuin yksinkertainen olento, aivan
kerta kaikkiaan.

Mutta Lottie-lempinimestd hin piti — siksi, koska juuri
kukaan ei kiyttinyt sitd. Jotta nimen tiesi, hinet tiytyi todella
tuntea.

Sitd varten oli muun muassa tiedettivi, ettd hinen lempi-
jalkiruokansa oli keviisin vadelma-aprikoositorttu ja talvisin
omenastruudeli, ja oikeastaan hin oli ylipddnsd perso sekd
hedelmille ettd makealle, ja niinpd kaikki hedelmdiset herkut
olivat hidnen ikisuosikkejaan.

Ihmiset, jotka kutsuivat hantd Lottieksi, tiesivit myos, ettd
hin oli pikkutyttond uinut mielellddn kotinsa liheisessd jarvessd
— siis niind harvoina hetkind, kun vesi oli tarpeeksi limminti. Ja
ettd kun hinen ditinsi oli kieltdnyt hinti tekemdstd niin — koska
Charlotte oli muka lijan vanha moisiin joutavuuksiin — hin oli
pitanyt didilleen mykkikoulua seuraavat kolme viikkoa. Sovinto
oli tehty vasta, kun Charlotte oli laatinut yllittivin perusteellisen
asiakirjan, jossa médriteltiin kaikkien asianomaisten oikeudet ja
vastuut. Taktiikka ei ollut saanut ditid taipumaan heti, mutta
Charlotten isoveli Adolphus oli puuttunut asiaan ja sanonut, etti
hin oli perustellut kantansa taitavasti: osoittanut johdonmukai-
suutta ja dlykkyyttd, ja se jos jokin oli palkinnon arvoista.

Juuri Adolphus oli keksinyt Lottie-lempinimen. Ja juuri
siksi nimi oli Charlotten suosikki. Sen oli myontinyt hinen
suosikkiveljensi.

Tai oikeamminkin: hinen entinen suosikkiveljensi.

”Olet jaykka kuin patsas”, Adolphus totesi hymyillen, ikddn
kuin Charlotte ei olisi anellut edelliset kolme viikkoa, ettei veli
pakottaisi hintd naimisiin tuntemattoman miehen kanssa.

Charlotte olisi halunnut jittid veljen sanat oman arvoonsa.
Jos hin olisi saanut pdittdd, hin ei pukahtaisi veljelleen endd
sanaakaan koko heidin elinikdnsd aikana, mutta jopa hin
ymmirsi, ettei jadrapdisyydessd ollut mitddn mieltd. Sitd paitsi
he istuivat vaunuissa Kaakkois-Englannissa ja heilld oli pitkd
matka sekd edessddn ettd takanaan.
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Charlotte oli ikdvystynyt ja raivoissaan, mika ei koskaan
ollut hyvi yhdistelma.

”Patsaat ovat taidetta”, hin sanoi hyisesti. "Taide on kau-
nista.”

Timi sai veljen hymyileméin — piru viekoon. "Taidetta voi
olla hauska katsella”, Adolphus tokaisi huvittuneena. ”Sini sen
sijaan ndytit naurettavalta.”

"Miti yritit kertoa?” Charlotte drihti.

Adolphus kohautti olkiaan. "Et ole hievahtanutkaan viimei-
seen kuuteen tuntiin.”

Vai niin. Vai niin. Sitd veljen ei olisi kannattanut sanoa.
Charlotte loi veljeensi niin tuiman katseen, ettd punttien olisi
luullut tutisevan. ”Mekkoni on Lyonin silkkii, koristeltu intia-
laisilla safiireilla ja kaksisataa vuotta vanhalla pitsilld.”

”Ja ndytitkin kauniilta”, Adolphus sanoi. Hin ojensi kitensd
taputtaakseen Charlotten polvea, mutta nykdisi sen kiireesti
takaisin nihdessddn sisarensa ilmeen.

Se kun oli murhanhimoinen.

"Jos liikun liikaa, safiirit voivat kuulemma repid pitsid.”
Charlotte kirjaimellisesti murisi. “Tahdotko, ettd pitsini repey-
tyy? Tahdotko?”

Hin ei jadnyt odottamaan vastausta. Molemmat tiesivit,
ettei sellaista tarvittu. "Ja aivan kuin siind ei olisi vield kylliksi”,
hin jatkoi, ”leningin alla on mittojeni mukaan valmistettu,
valaanluinen korsetti.”

”Valaanluinen?”

”Kylld vain, veli hyvi. Valaanluinen. Tehty luista, jotka kuu-
luivat valaille. Valaat kuolivat, jotta mind voisin ndyttidi tilta.”

Adolphus puhkesi nauruun. "Lottie -~

"Ali”, Charlotte varoitti. "Ald uskallakaan kutsua minua
Lottieksi niin kuin muka vilittdisit.”

”Alihin nyt, Liebchen. Tiedit, ettd vilitin.”

"Tiedinko? Koska ei se siltd tunnu. Tuntuu, kuin minut olisi
sidottu nippuun kuin mikékin palkintoporsas ja laskettu uhri-
lahjana alttarille.”
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”Charlotte -7

Charlotte vilaytti hampaitaan. "Pistitko vield omenan suu-
huni?”

”"Lopeta jo. Kuningas on valinnut sinut. Se on suuri kunnia.”

”Juuri tuon takia olen vihainen!” Charlotte sihahti. "Pelkkid
valheita. Et lakkaa valehtelemasta.”

Hin ei sietdnyt veljensd valheita. Tamd ei ollut mikddn kun-
nia. Hin ei ollut varma, misti oikeastaan oli kyse, mutta kun-
niasta ei ainakaan.

Ison-Britannian ja Irlannin kuningas George III oli tup-
sahtanut kuin tyhjistd — tai oikeammin hinen neuvonanta-
jansa olivat, silld kuningas itse ei suinkaan ollut vaivautunut
paikalle — ja jostain kisittimittomistd syystd pdittinyt, ettd
hinesti, Sophia Charlotte von Mecklenburg-Strelitzistd, tulisi
kuningatar.

Kuninkaan miehet olivat toden totta matkanneet henkils-
kohtaisesti Mecklenburg-Strelitziin asti. Charlotte rakasti
kotiseutuaan, sen tyynid jarvid ja vehreitd nurmia, mutta tiesi
hyvin, ettdi Mecklenburg-Strelitzid pidettiin yhtend Pyhin
saksalais-roomalaisen keisarikunnan vihapitéisimmistd ruh-
tinaskunnista.

Vilimatkasta puhumattakaan. Mecklenburg-Strelitziin
paistikseen neuvonantajien oli pitinyt ohittaa kymmenittiin
herttua- ja ruhtinaskuntia, joissa asui lukemattomia
herttuattaria ja ruhtinattaria.

"En mini valehtele”, Adolphus sanoi. "Totta se on. Sinut
valittiin.”

Jos Charlotte olisi kyennyt liikkumaan valaanluukorsetissaan,
hin olisi kddntynyt suoraan veljeddn kohti. Mutta se ei ollut
mahdollista, joten hin joutui tyytyméin hyytaviin mulkoiluun.
”Kuinka vaikea muka on tulla valituksi?” hin tivasi. "Mit sii-
hen vaadittiin? Ei mitddn erityistd. He tahtovat vain jonkun,
joka voi synnyttdd paljon lapsia. Jonkun lukutaitoisen ja seura-
piireihin sopivan. Ja jalosukuisen. Mitidn muuta ei tarvita.”

”Tuossahan on paljon.”
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”Se ei ole mikddn suuri kunnia. Olisit voinut kehottaa heitéd
valitsemaan jonkun toisen. Jonkun, joka on tarpeeksi typeri
halutakseen tatd.”

"Eivit he halunneet typerysti. He halusivat sinut.”

Luoja varjele, kuinka veli saattoi olla ndin hidasjirkinen.
”Adolphus — ajattele nyt”, Charlotte aneli. "Miksi minid? Han-
hin saisi kenet tahansa. Than kenet vain. Ja silti he matkasivat
halki puolen mantereen minun luokseni. Onhan sille oltava
jokin syy.”

”Sind olet erityinen.”

”Erityinen?” Charlotte toisti dimistyneend veljen sinisilmai-
syydestd. Tai ei — ei Adolphus sinisilmdinen ollut, vaan yritti
vain lepytelld hintd kuin mitikin hoyhenaivoista pikkulasta,
joka oli liian sokea ja tyhmi nihdikseen ympirilleen puno-
tun petoksen seitin. "Olen heille tuiki tuntematon”, Charlotte
sanoi. “Samoin he meille. Et kai tosissasi pidd minua ndin
tietdmattomana? He halusivat minunlaiseni muukalaisen jos-
tain tietystd syystd. Eiki syy voi olla hyvi. Tieddn sen, koska
uutisen kerrottuasi et ole katsonut minua silmiin kertaakaan.”

Adolphus ei sanonut hetkeen mitiin, ja kun hin lopulta
puhui, hinen sanansa olivat tyhjad tiynnd. "Lottie, timd on
hyvi asia. Sinusta tulee onnellinen.”

Charlotte tuijotti tdtd miestd, jonka kuvitteli tuntevansa
lipikotaisin. Veljeddn, joka oli ollut suvun pddmies siitd ldh-
tien, kun heidédn isinsi oli kuollut yhdeksin vuotta aiemmin.
Veljedin, joka oli vannonut suojelevansa hintd — sanonut hinté
hyviksi ja arvokkaaksi, ja hin oli uskonut.

Hinen olisi pitdnyt tajuta aiemmin. Adolphus oli mies, ja
kaikkien miesten tavoin hén piti naisia pelkkind pelinappu-
loina, joita liikuteltiin ympéri Eurooppaa niiden onnellisuu-
desta piittaamatta.

”Et tiedd mitddn”, Charlotte sanoi hiljaa.

Adolphus ei vastannut.

"Ilmoitat vain, ettd olen onnellinen, ikddn kuin voisit joten-
kin tietdd sen. Ikddn kuin sanasi tekisivit sen todeksi. Kysyitko
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minulta kertaakaan, miti itse tahdon? Etpd kysynyt.”

Adolphus puuskahti drtyneend. Oli helppo huomata, etti
hinen karsivillisyytensd oli koetuksella. Mutta Charlotte ei
vilittanyt siitd. Raivo teki hinestd uhkarohkean.

’Kddnnd vaunut ympdri”, hin vaati. "En suostu tihdn.”

Adolphuksen kasvot kovettuivat. "Kylld sind suostut. Kihla-
sopimus on jo allekirjoitettu.”

”En suostu.”

”Suostutpas.”

”Veli hyvid”, Charlotte sanoi vildyttden sietimittomalld
tavalla miellyttivin hymyn. "Kéddnni vaunut, tai hypahdin
pystyyn. Tahdotko tietdd, mitd silloin tapahtuu?”

”"Kerrot epiilemaitti joka tapauksessa.”

”Tidmi hienosta ja hintavasta valaanluusta valmistettu kor-
settini on varsin hauras. Ja lisiksi hyvin, hyvin terdvi. Olen
tietysti nykymuodin huipulla, joten korsetti on myds tiukka.”
Charlotte napautti rintamustaan osoittaakseen sanansa
todeksi, mutta tulikin vain todistaneeksi oman epdonnensa:
hinen rintakehdssdin ei ollut lainkaan tuntoa jiljelld ja hin
olisi yhtd hyvin voinut naputtaa seind.

"Hollentaisimmeko sitd?” Adolphus ehdotti.

"Emme hollenni”, Charlotte sihisi. "Minun on saavut-
tava perille ndyttelykunnossa, eli toisin sanoen minun on py-
syttivd kahlittuna tihdn hirvitykseen. Jos siis ndytin nau-
rettavalta patsaalta, se johtuu siitd, etten pysty liikkkumaan.
Ei — en uskalla litkkua. Leninkini on niin tyylikas, ettd jos
liikun liian eloisasti, alusasuni saattaa repid ja viiltdd minut
kuoliaaksi.”

Adolphus ripytti silmiddn.

”Qi hienon naisen autuutta”, Charlotte mutisi.

”Olet poissa tolaltasi.”

Hinen teki mieli tappaa veljensi.

”Charlotte -7

”Liikkuminen tuntuu varteenotettavalta vaihtoehdolta”,
hin sanoi. ” Olen harkinnut sitd. Kuolisin omasta tahdostani
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ja kuoleman aiheuttaisivat alusvaatteeni. Sellainen olisi var-
masti jollain tapaa ironista, joskaan en itse vield kdsitd, miten.
Huvittavaa se ainakin olisi. Ironiasta en tiedd.”

"Than totta, Charlotte. Lopeta.”

Mutta hin ei voinut lopettaa. Hin oli aivan suunniltaan.
Hinen vihansa oli oikeutettua ja hinti pelotti, ja hetki hetkeltd
hinti kyyditettiin kohti tulevaisuutta, jota hdn ei ymmartinyt.
Charlotte tiesi, mitd tuleman piti, muttei tiennyt perimmiisti
syytd kaiken takana, ja se sai hinet tuntemaan olonsa pieneksi
ja typeriksi.

"Matkaa lienee vield tunnin verran”, hin jatkoi. "Jos liitkun
oikein uutterasti, onnistun varmasti vuotamaan kuiviin ennen
kuin saavumme Lontooseen.”

Adolphus ilmeisestikin tukahdutti voihkaisun. ”"Kuten
sanoin, olet poissa tolaltasi. Tunteellisella padlli. Ymmdrrin,
ettd =7

"Ymmirritko? Todellako? Sepd hauska kuulla. En nimittdin
ole poissa tolaltani enki tunteellinen. Olen vihainen. Lisiksi en
saa henked. Molemmat ovat sinun syytasi.”

Adolphus nosti kitensd puuskaan.

"Mini teen sen”, Charlotte varoitti. "Pomppaan pystyyn ja
lavistdn itseni tihdn naurettavaan korsettiin ja vuodan kuiviin.”

"Charlotte!”

Veljen ddnensivy sai hinet viimein vaikenemaan. Adolphus
puhui hinelle hyvin harvoin niin tiukasti. Itse asiassa Charlotte
el muistanut, ettd niin olisi kdynyt kertaakaan.

Sydidmellinen veli oli kadonnut ja muuttunut ankaraksi ja
mahtavaksi Mecklenburg-Strelitzin herttuaksi. Se oli him-
mentdvad. Ja raivostuttavaa. Pikkutytto, joka yha asui syvilld
Charlotten sielussa, oli vihilld purskahtaa itkuun.

"Tiedin, ettd minun olisi pitinyt kisitelld sinua tiukem-
min maman ja papan kuoleman jilkeen”, Adolphus sanoi.
"Annoin sinun lukea liikaa ja taivuin kaikkiin oikkuihisi ja
padhinpistoihisi. Niinpd otan tdyden vastuun siitd, etti olet
erittdin uppiniskainen ja kuvittelet virheellisesti, ettd sinulla on
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paidtintivaltaa elimdisi. Ei sinulla ole. Mind teen piditokset.
Liitto toteutuu.”

"En ymmirri, mikset voisi vain -7

"Koska kysymyksessd on Brittildinen imperiumi, ja me
olemme pelkka piskuinen ld4ni Saksassa!” Adolphus drjyi.

Charlotte vetdytyi kuoreensa — mutta vain hiukan.

"Meilla ei ollut vaihtoehtoja”, veli sihdhti. "Minulla ei ollut.
Tahdotko siis kuulla syyn? Hyvi on. En tiedi sellaista. Tdhin
el ole mitddn hyvidd syytd. Itse asiassa syy saattaa olla jotain
kauheaa. Tiedin, ettd yksikdin, joka niyttdd siltd kuin me
kaksi, ei ole nainut ketddn ndin ylhdistd. Ei koskaan. Mutta
en voi asiaa kyseenalaistaakaan! En voi tehdd maailman voi-
makkaimmasta valtakunnasta vihollistani. Pditos on tehty.”
Adolphus nojautui eteenpiin viristen raivosta, kirsimittomyy-
desti ja kenties my0s alistuneisuudesta. "Siispd vaikene, tdyti
velvollisuutesi isinmaata kohtaan ja ole onnellinen!”

Charlotte hitkihti. Adolphus oli viimeinkin lakannut
valehtelemasta. Adolphuksen iho oli ruskea. Charlotten iho
oli ruskea. Ruskea kuin suklaa tai jalopuu. Ei tarvinnut nihda
Ison-Britannian ja Irlannin kuningas George IIl:a omin silmin
tietddkseen, ettei timin iho ollut samaa sdvyi.

Joten miksi — miksi kuningas tahtoi hinet vaimokseen?
Charlotte tiesi, kuinka vaaleaihoisten eurooppalaisten parissa
puhuttiin hinenlaisistaan ihmisistd. Miksi kuninkaallinen
sukulinja “saastutettaisiin” hinen maurilaisella verellddn?
Hinen sukupuunsa johti Afrikkaan, eiki etdisyytti ollut edes
montaa sukupolvea.

Miksi kuningas halusi juuri hinet?

Mitd timad salasi?

?Liebchen”, Adolphus sanoi. Hin huokaisi, hinen katseensa
heltyi ja hin oli jilleen vain Charlotten vanhempi veli. ”Olen
pahoillani. Mutta on kovempiakin kohtaloita kuin avioliitto
Englannin kuninkaan kanssa.”

Charlotte nielaisi ja katsoi ulos ikkunasta. Englannin maa-
seutu viiletti ohi vihredni ja elimdd kukoistavana. Peltoja,
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metsid ja pikkukylid vanhoine kirkkoineen ja pddkatuineen.
Maisemat eivit oikeastaan niyttineet kovinkaan erilaiselta
kuin kotimaassa, vaikkakaan hin ei ollut ndhnyt ainuttakaan
jarved.

Oliko yksi jarvi litkaa vaadittu?

"Palaanko enidd koskaan Mirow’n linnaan?” Charlotte kysyi
hiljaa.

Veljen ilme muuttui kaihoisaksi ja kenties hiukan surulli-
seksi. ”Tuskin”, hin my6nsi. "Etké haluakaan palata. Vuoden
pdistd olemme liian takapajuisia sinun makuusi.”

Charlottesta tuntui merkillisesti siltd, ettd jos hin olisi ollut
missd muualla tahansa tai kuka muu tahansa, hén olisi puh-
jennut itkuun. Vield eilen hinen kyynelensi olisivat virranneet
kuumina ja kiukkuisina, nuoruuden kiihkon koko voimalla.

Mutta nyt hinestd oli miiri tulla kuningatar. Eikd hin itke-
nyt. Ihmisen se osa, joka vuodatti kyynelid ja synnytti nyyh-
keet, oli kytketty pois paaltd.

"Istu kauempana”, hin totesi, nykdisi kitensd irti veljensd
otteesta ja asetti ne tiukasti syliinsd. "Olet vaaraksi puvulleni.
Minunhan tiytyy ndyttia tiydelliseltd, kun saavun perille.”

Hinen palatsinsa odotti.
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George

8t Jamesin palatsi
Lontoo
8. syyskuuta 1761

Suurimman osan ajasta kuninkuus ei haitannut Georgea.

Eduista ei ollut epiilystikddn. Hénelld oli enemmin rahaa
kuin yksi ihminen kykeni eldessdin tuhlaamaan, useita palat-
seja sekd varsinainen pataljoona palvelijoita ja neuvonantajia,
jotka pyrkivit kilvan toteuttamaan hinen jok’ikisen mieli-
tekonsa.

Aamiaiseksi suklaata, jonka paille prikulleen kolme lusikal-
lista sokeria ja tilkka maitoa? Tulee heti, teiddin majesteettinne
— vieldpi hopeoidulla asetilla.

Richard Bradleyn opus Mehikasvien historia? Jirjestyy — viis
siitd, ettd se julkaistiin vuonna 1739, etsimme sen teille tuota
pikaa!

Pieni norsuko? Sen pystymme ehki toimittamaan vasta
muutaman kuukauden pdistd, mutta panemme toimeksi heti
paikalla.

Ei George tosiasiassa minkddn kokoluokan norsua ollut pyy-
tinyt. Mutta ajatus siitd, ettd sekin olisi mahdollista, tuntui
hinestd varsin innostavalta.

Tosiaan, elimi kuninkaana oli usein ilahduttavaa. Ei tosin
aina, joskaan silloinkaan siitd ei kdynyt valittaminen, silld
asemastaan purnaava kuningashan kuulostaisi tiydeltd aasilta.

Oli kruunussa silti haittapuolensa. Esimerkiksi yksityisyytta
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NUORI KUNINGATAR, JONKA SILKKA OLEMASSAOLO
RAVISTELEE VALTAKUNTAA. KUNINGAS, JOKA VARJELEE
SALAISUUKSIAAN. LIITTO, JOKA VYOI MUUTTAA KAIKEN

— TAl AJAA MONARKIAN TUHOON.

Sophia Charlotte von Mecklenburg-Strelitz lihetetiin Isoon-
Britanniaan kuninkaan vaimoksi. Matkassa on vain yksi mutta
- hovi ei ole varautunut hinen hipidnsdi sivyyn. Tulevaa avio-
miestd Charlotten ulkoniké ei vaivaa, vaan puolisoiden
valilld kipinoi valittomdsti. Miksi kuningas sitten vilttelee
uutta nuorikkoaan? Salaisuuksien, velvollisunksien ja koko-
naisen kuningaskunnan ristipaineissa Charlotten on opeteltava

olemaan enemmdn kuin pelkki Charlotte: binesti on tultava

todellinen kuningatar.

: .l g www.tammi.fi






